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Siguranta ro

Siguranta

= Cititi cu atentie acest manual.

= Tineti cont de instructiunile suplimentare atunci cand utilizati ac-
cesoriile din pachetul de livrare sau optionale.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta a
fost deteriorat in timpul transportului.

Utilizati acest aparat numai:

® impreuna cu piesele si accesoriile originale.

® pentru amestecarea, framantarea si baterea alimentelor.

® pentru utilizarile suplimentare care sunt descrise in instructiunile
accesoriilor incluse in pachetul de livrare sau ale celor optionale.

® pentru cantitati si durate uzuale de procesare.

sub supraveghere.

in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-

peratura camerei.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Deconectati aparatul de la reteaua de alimentare cu energie

electrica atunci cand:

= nu folositi aparatul.

® nu supravegheati aparatul.

asamblati aparatul.

dezasamblati aparatul.

curatati aparatul.

va apropiati de piesele aflati in rotatie.

= Tnlocuiti accesoriile.

® va confruntati cu o defectiune.

Acest aparat poate fi utilizat de persoane cu capacitafi fizice, sen-

zoriale sau mentale reduse sau fara experienta si/sau cunostinte,

daca sunt supravegheate sau au fost instruite in legatura cu utiliza-
rea in siguranta a aparatului si au inteles pericolele care rezulta din
aceasta.

Copiii nu trebuie Iasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie sa fie efectuate de

copii decéat sub supraveghere.



ro Siguranta

Acest aparat nu trebuie utilizat de copii. Copiii trebuie tinuti la dis-

tanta de aparat si de cablul de alimentare electrica al acestuia.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 19

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

» Nu cufundati niciodata aparatul sau cablul de alimentare de la
retea in apa sau nu le curatati in masina de spalat vase.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expunetli niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura sau cu componentele fierbinti ale
aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea cablului
de alimentare electrica.

» Nu asezati aparatul niciodata pe sau in apropiere de suprafete fi-
erbinti.
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Evitarea deteriorarilor ro

» Nu tineti méainile, parul, imbracamintea si alte ustensile in apropi-
erea pieselor care se rotesc.

» Montali si scoateti ustensilele si accesoriile numai cand mecanis-
mul de actionare este oprit si aparatul este decuplat.

» Inainte de schimbarea ustensilelor sau a curatarii opriti aparatul
si deconectati-l de la retea.

» Utilizati ustensilele numai cu castronul montat, capacul aplicat si
capacele de protectie ale sistemului de actionare puse.

» In timpul prelucrarii nu deschideti niciodata bratul pivotant.

» Piesele care prezinta rupturi sau alte deteriorari sau care nu sunt

fixate corect vor fi schimbate cu piese de schimb originale.

La coborarea bratului rotitor nu introduceti mana in castron.

Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

Respectati indicatiile privind curatarea.

Curatati inainte de fiecare utilizare suprafetele care intra in con-

tact cu alimentele.

vV Vv Vv V VY

Evitarea deteriorarilor Castronul pentru amestecat din
- . . otel inoxidabil
» Nu utilizati concomitent mecanisme de i -
actionare diverse. Panoul de comanda
» Nu Ut|||zat| niciodata apara’[u| mai mult Capac cu canal de alimentare inte-
decét este necesar. grat
» Nu lasati nici ta tul sa functi - =
zeuTnaZi’“ niciodata aparatul sa funcfione [/l  Tastd de deblocare pentru bratul
» Nu utilizati niciodata piesele si accesorii- rotitor .
le originale pentru alte aparate. Brat rotitor
> Nudepasiti cantitatile maxime de prelu- i Comutatorul rotativ
crare. —
» Inainte de utilizare verificati s& nu fie cor- Inel iluminat
puri straine in castron si indepartati-le. [l Capac de protectie pentru meca-
» Nu asezati aparatul pe suprafete mobile nismul de actionare 2
sau care produc vibrati. [E] Sistemul de actionare 2
Cunoasterea Capac de protectie pentru meca-
Prezentare generala n'_smU| de aot'ohare 8
Dupa despachetare verificati ca livrarea sa Sistemul de actionare 3
fie completa si ca toate piesele sa nu pre- Sistem principal de actionare
zinte eventuale deteriorari din transport. Pastrarea cablului

- Fig. |
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ro Cunoasterea

Palete de framéantare

Tel pentru batut Profi

Palete de amestecare Profi Flexi

Geanta de depozitare

Simboluri

Recomandare: Mai multe informatii gasiti
aici:

- "Sisteme de siguranta", Pagina 13

- "Remediati defectiunile", Pagina 17

Panoul de comanda

- Fig. A

Simbol Descriere

Marcaj pe capacul de protec-
tie pentru sistemul de actiona-
re 2

A

Marcaj de plasare pe capacul
de protectie pentru sistemul
de actionare 3

A

Marcaj de pozitie pe sistemul
de actionare 3

Comutatorul rotativ

Simbol  Descriere

Ol/off Oprirea prepararii

1 Viteza redusa

7 Viteza cea mai mare

M Comutare de moment: cea

mai mare viteza atat timp céat
comutatorul rotativ este menti-
nut Tn aceasta pozitie

Recomandare: in timpul prelucrarii puteti
oricand sa modificati viteza sau sa intreru-
peti prelucrarea.

Inel iluminat

Stare Descriere

se aprin- Aparatul functioneaza corect.

de

se aprin- ® Un sistem de siguran{a este

de inter- activat.

mitent = Exista o defectiune a apara-
tului.

nu se = Aparatul nu este alimentat

aprinde cu curent electric.

= Existda o defectiune a apara-
tului.
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Tasta de resetare

Tasta cantar

Simbol greutatea in livre

Simbol greutatea in grame

Display-ul
(4]
(6 |

Simbol pentru timp in minute si se-
cunde

Taste pentru functii

Simbol  Functie

ﬁ Pornirea si oprirea cantarului.

= Resetati cantarul.
= Resetati temporizatorul.

O

Nota: Operati tastele cu degetele si fara
manusi de bucatarie. Nu puteti opera taste-
le cu obiecte, de ex. cu lingura de lemn.

Display-ul

Pe display sunt afisate valorile si mesajele
cu privire la starea de functionare.

Nota: Daca intr-un anumit timp nu s-a efec-
tuat nicio actiune de operare display-ul se
opreste automat. Pentru a activa display-ul
din nou apasati o tasta sau porniti prelucra-
rea.

Brat rotitor, sisteme de actionare si
recomandari cu privire la viteza

Céand se apasa tasta de deblocare, braful
pivotant se poate misca in pozitia dorita.
Bratul rotitor trebuie bine fixat in fiecare po-
zitie de lucru.

Respectati recomandarile cu privire la vite-
za din tabel.

- Fig. K1



Nota: Bratul rotitor este echipat cu functia
EasyArm Lift. Aceasta functie sustine mis-
carea bratului rotitor in sus.

Ustensile

Carligul pentru framéantat este dotat cu un
capac de protectie detasabil pentru a prote-
ja sistemul de actionare de impuritati.

Ustensi- Utilizare
la

Palete de framantare

m Frdmantarea aluatului
de ex., aluat dospit, aluat
de péaine, aluat pentru pizza,
aluat pentru paste fainoase,
aluat de patiserie.

= [ncorporarea de ingrediente
in aluat, cum ar fi de ex.,
semintele.

Palete de amestecare Profi

Flexi

m Prepararea aluatului, de ex.
aluat pentru prajituri, tarte
de fructe.

= incorporarea de ingrediente
in aluat, cum ar fi de ex.,
stafidele sau bucatele de
ciocolata.

Tel pentru batut Profi

m Baterea albusului spuma
sau prepararea de frisca
(cu continut minim de 30 %
grasimi).

= Prepararea de aluaturi
usoare, de ex., aluaturi de
biscuiti.

Setare fina a telului de batut Profi
Cu ajutorul setarilor fine corectati distanta
dintre castron si telul pentru batut Profi.

Nota: Telul pentru batut Profi este reglat din
fabrica astfel incat ingredientele sa fie
amestecate in mod optim.

Corectarea reglajului ustensilelor
» Nu utilizati niciodata ustensile care ating
castronul.

Cunoasterea ro

Cerinte

= Fisa de retea nu este introdusa in priza.
= Braful rotitor este deschis.

= Telul pentru batut Profi este montat.

= Castronul este montat.

-

. Tineti cu o méana telul de batut in partea
de jos si slabiti contrapiulita cu o cheie fi-
xa, in sensul acelor de ceasornic.

- Fig. 1

2. Pentru a modifica setarea, rotiti ustensila

in directia dorita.

- Fig. A

Setare optima

Distanta fata de
castron cca. 3 mm

rotiti in sensul ace- ridicati ustensila
lor de ceasornic

rotiti in sens opus
acelor de ceasor-
nic

3. Apasali tasta de deblocare si apasati in
jos bratul rotitor pana se inclicheteaza.
4. Verificali setarea.

5. Apasatli tasta de deblocare si ridicati bra-
tul rotitor pana se inclicheteaza.

6. Tineti cu o méana telul de batut in partea
de jos si strangeti contrapiulita cu o che-
ie fixa, In sens opus acelor de ceasornic.

coborali ustensila

Pozitie de parcare

Dupa oprire, mecanismele de actionare
continud sa se mai miste cateva secunde,
pana cand se atinge pozitia de parcare co-
recta.

Nota: Braful rotitor se poate deschide sau
inchide cu ustensila introdusa, numai atunci
cand mecanismul de actionare se afla in
pozitia de parcare corecta.

Recomandare: O pozilie de parcare gresita
poate fi corectata cu usurinia de dvs.

— "Remediati defectiunile", Pagina 17
Sisteme de siguranta

Siguranta la pornire

Siguranta la pornire impiedica pornirea ac-
cidentald a aparatului dvs.
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ro Deservirea

Aparatul poate fi pornit si operat numai da-

ca bratul rotitor este inclichetat corect in po-

zitia de lucru.

La unele modele:

Aparatul poate fi pornit si operat numai

daca este indeplinitd una dintre

urmatoarele conditii:

= Bratul rotitor este inclichetat in pozitie
orizontala si se introduce bolul sau pre-
paratorul de gheata.

= Braful rotitor este fixat in pozitie verticalg,
inclichetat, iar capacul de protectie al ac-
tionarii sau un accesoriu montat este fi-
xat corect.

Siguranta la repornire

Siguranta pentru o repornire accidentala

impiedica repornirea automata a prepararii

efectuate de aparatul dvs. dupa o intrerupe-

re de curent.

Dupa o intrerupere de curent aparatul este

din nou conectat. Prelucrarea poate fi re-

pornitd numai dupa ce comutatorul rotativ a

fost pozitionat pe O/off.

Siguranta la suprasarcina

Siguranta la suprasarcina previne ca moto-
rul si celelalte componente sa se deteriore-
ze datorita unei suprasolicitari.

Deservirea

Instalarea aparatului

1. Asezati aparatul pe o suprafata de lucru
stabild, plana, curata si neteda.

2. Reglati cablul de alimentare pana la lun-
gimea necesara.

- Extrageti cablul de alimentare pana la
lungimea necesara si dafi-i apoi incet
drumul.

- Pentru ainfasura cablul la loc trageti
scurt de cablu si apoi dafi-i drumul
pentru ca acesta sa se poata infasura.

Nota: Nu impingeti manual cablul pe de-

rulatorul de cablu electric. Daca se inte-

peneste cablul, trageti-l complet in afara
si lasati- sa se ruleze din nou.
3. Nu introduceti fisa de retea.

14

Pregatirea aparatului

1. Apasati tasta de deblocare si ridicati bra-
tul rotativ pana se inclicheteaza.

- Fig. A

2. Asezati castronul pe aparatul de baza.
- Fig.
Acordati atentie decupajelor de pe apa-
ratul de baza.

3. Rotiti castronul in sens contrar acelor de
ceasornic pana se inclicheteaza.

- Fig. &

4. Apasati ustensilele in sistemul principal
de actionare pana se inclicheteaza.

- Fig. B

5. Pentru a monta paletele de framéantare:
— Introduceti paletele de framéantare cu

capacul de protectie montat pe ele in
sistemul principal de actionare.

— Rotiti capacul de protectie pana pale-
tele de framantare se inclicheteaza
complet.

- Fig. Y

Capacul de protectie (@l trebuie sd aco-

pere complet sistemul principal de actio-

nare.

6. Umpleti ingrediente in castron.

- Fig. KK

7. Apasali tasta de deblocare si nu impin-
geti bratul rotitor pana la capat.

- Fig. kA

Tineti bratul rotitor intr-o pozitie usor des-

chisa.

8. Ridicali putin in fata capacul, impingeti-I
complet peste castron si apasati-l pe
acesta.

- Fig. KK

9. Apasaliin jos bratul rotitor pana se incli-
cheteaza.

- Fig. K1
Prelucrarea ingredientelor cu ustensi-
lele
1. Introduceti stecherul.



2. Aduceti comutatorul rotativ in dreptul vi-
tezei dorite.

- Fig. KA

3. Ca sa preparali ingredientele un timp
scurt la viteza cea mai mare, aduceti co-
mutatorul rotativ in pozitia M si tineti-l
apasat atat timp céat doriti sa preparati in-
gredientele.

- Fig. KA

4. Daca doriti, puteti adduga alte ingredien-
te In timpul prepararii prin canalul de ali-
mentare.

- Fig.

5. Pentru a adauga contitati mai mari de in-
grediente:

— Aduceti comutatorul rotativ in pozitia
O/ off si asteptati oprirea aparatului.

— Ridicati usor bratul rotitor si scoateti
capacul.

— Umpleti ingrediente Tn castron.

— Montati capacul si apasati bratul roti-
tor In jos pana cand se inclicheteaza.

6. Procesati ingredientele pana cand obti-
neti rezultatul dorit.

7. Aduceti comutatorul rotativ in pozitia
Ol off.
- Fig. I
Asteptali ca aparatul sa se opreasca.
v Prelucrarea este oprita si sistemele de
actionare se deplaseaza in pozitia de
parcare.

incheierea prepararii

~ Fig. K1 - E4

Utilizarea sistemelor de actionare a

accesoriilor

Observatii

= |ndepartali capacul de protectie pentru a
utiliza accesorile pe sistemul de actiona-
re 2 sau 3.

= Sistemele de actionare care nu sunt utili-
zate trebuie sa fie mereu inchise cu ca-
pacele de protectie.

= Respectati instructiunile de utilizare ale
accesoriilor.

- Fig. 21 - d

Cantar ro

Cantar

Aparatul este dotat cu un céntar. Puteti can-

tari fiecare ingredient in parte.

Aparatul de baza are 4 senzori de greutate

integrati in picioare.

Urmatorii factori pot falsifica rezultatul

cantaririi:

= Suprafata de lucru nu este stabila, unifor-
ma, curata si neteda.

= Vibrarea suprafetei de lucru

Picioarele nu ating toate suprafata de Iu-

cru sau sunt murdare.

Se afla obiecte sub aparatul de baza

Se afld obiecte pe aparatul de baza

Deplasarea aparatului de baza

Atingerea aparatului de baza

Cantitatile ingredientelor sub 5 g sau

0,01 1b

Cantarirea ingredientelor

Cerinte

m Castronul sau un accesoriu este montat.

= Comutatorul rotativ este pozitionat pe
Oloff.

1. Apdasali tasta & si nu mai atingeti apara-

tul.

Cantarul se calibreaza.

Pe display se afiseaza "----".

Asteptali finalizarea calibrarii.

Pe display apare "0 g" sau "0.00 Ib".

Introduceti ingredientul dorit.

Pe display se afiseaza greutatea.

Pentru a cantari si alte ingrediente selec-

tafi una din urmatoarele opfiuni:

— Introduceti alte ingrediente si citili gre-
utatea totala.

— Apasati O si asteptati pana pe display
este afisat "0 g" sau "0.00 Ib".

5. Pentru a opri cantarul, apasati &) sau por-
niti prelucrarea.

A< WM KK

Recomandare: Utiliza{i cantarul si in legatu-
ra cu accesoriile. Cantariti ingredientele di-
rect atunci cand le umpleti, de ex. in acce-
soriu pentru mixer sau in preparatorul de
gheata.
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ro Temporizator

Nota: Cantarul se opreste automat dupa
cca. 3 minute de inactivitate.

Modificarea unitatilor de masura afi-
sate la cantar

Cerinte
= Comutatorul rotativ este pozitionat pe
O/off.

= Cantarul este pornit.

1. Pentru a schimba unitatea de afisare in-
tre grame si livre, apasati O si €3 si tineti
apasat un timp scurt.

2. Eliberati ambele taste.

v Cantarul se calibreaza si reporneste cu
setarea modificata.

v Reglajul este salvat.

Temporizator

Temporizatorul afiseaza durata de prepara-
re.

Resetarea temporizatorului

1. Aduceti comutatorul rotativ in dreptul vi-
tezei dorite.

v Pe display este afisata durata de prelu-
crare.

2. Pentru a reseta afisajul la "00:00", apa-
sati pe O.

Observatii

= Daca intrerupeti prelucrarea pentru un
timp mai scurt de 30 minute valorile afi-
sate ultima data raman memorate si la
repornirea prelucrarii se va continua cro-
nometrarea.

= Daca intrerupeti prelucrarea pentru un
timp mai scurt de 30 secunde aparatul
porneste cantarul si se calibreaza.

Vedere de ansamblu curatare
Curatati toate piesele imediat dupa utilizare,
pentru ca resturile sa nu se usuce pe ele.

Exemplu de reteta

» Nu utilizati agenti de curatare cu continut
de alcool sau alcool etilic.

» Nu utilizati obiecte taioase, ascutite sau
metalice.

> Nu utilizati lavete abrazive sau deter-
genti.

» Stergeti panoul de comanda si display-ul
cu o laveta din microfibra umeda.

Recomandare: Pe piesele din material

plastic pot aparea coloréri, de ex. dupa pre-

lucrarea morcovilor. Indepartati aceste co-

lorari cu o laveta moale si cateva picaturi

de ulei de masa.

Curatati piesele individuale conform specifi-
catiilor din tabel.

~ Fig. 81

Accesorii speciale

Puteti achizitiona accesorii de la unitatile de
service abilitate, din comertul de specialita-
te sau de pe internet. Utilizati numai acce-
sorii originale special destinate pentru apa-
ratul dumneavoastra.

Accesoriile sunt proiectate special pentru
aparat. La achizitionare, precizati intotdeau-
na numarul de identificare exact al aparatu-
lui dumneavoastra (E-Nr.).

Pentru a afla care accesorii sunt corespun-
zatoare pentru aparatul dumneavoastra,
consultati catalogul nostru, magazinul onli-
ne sau adresati-va reprezentantei locale.
www.bosch-home.com

Exemple de utilizare

Nota: Pentru a amesteca cat mai bine in-
gredientele utilizate la aluaturi dospite si
maia cu un continut ridicat de apa, turnati
mai intai lichidul in castron.

Respectati indicatiile si valorile din tabel.

- Fig. E2

Reteta Ingrediente Prelucrare
Tarta de fructe grea = 3 oua = Montali paletele de
m 135 g zahar amestecare.

= 135 g margarina
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Remediati defectiunile ro
Reteta Ingrediente Prelucrare
m 255 g faina = |ntroduceti toate ingre-
= 10 g praf de copt dintele cu exceptia fruc-
m 150 g stafide de Corint telor uscate.
= 150 g amestec de fructe ® Prelucrati 30 Secunde

pe treapta 1.

= Apoi prelucrati 3-5 Minu-
te pe treapta 5.

= Pozitionati pe treapta 2.

= in termen de 30-60 Se-
cunde adaugali fructele
uscate.

uscate
Nota: Folositi concomitent
maxim doar de 2-ori canti-
tatea la o prelucrare.

Remediati defectiunile

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul nu functioneaza.

Aparatul nu are curent.

» Verificali daca aparatul este alimentat cu energie electri-
ca.

Aparatul nu porneste
prelucrarea.

Comutatorul rotativ este setat incorect.

» Tnainte de prelucrare pozitionati comutatorul rotativ pe
O/off.

Aparatul nu porneste
prelucrarea sau se decu-
pleaza in timpul prelucra-
rii.

Cantitatea de prelucrat este prea mare sau durata de prelu-
crare a fost prea indelungata.

» Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O/off.
» Reduceti cantitatea de ingrediente.

» Ldasati aparatul sa se raceasca pentru a dezactiva sigu-
ranfa la suprasarcina.

Aparatul sau un accesoriu este blocat.
» Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O/off.

> Eliminati blocajul.

Un sistem de siguranta este activat.

» Remediati cauza care a condus la oprirea aparatului.
- "Sisteme de siguranta", Pagina 13
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ro Predarea aparatului vechi

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Bratul rotitor nu se poate
deschide sau inchide,
pentru ca ustensila s-a
prins in castron.

Sistemul de actionare nu este in pozitia de parcare.

1. Aduceti comutatorul rotativ in pozitia O/off.

2. Daca nu se poate inchide bratul rotitor scoateti ustensila.

3. Tnchideti bratul rotitor pana cand se inclicheteaz& corect
in pozitia de lucru.

4. Aduceti comutatorul rotativ putin timp Tn pozitia 1si apoi
din nou in pozitia O/off.

v Sistemul de actionare mai functioneaza pentru scurt timp,
pana se atinge pozitia de parcare.

Céntarul nu indica nicio
modificare a greutatii
desi au fost introduse in-
grediente.

Cantitatea de ingrediente se afla sub domeniul de masurare

a cantarului.

» Addaugati minim 5 g sau 0,01 Ib pentru ca cantarul sa afi-
seze valorile corecte.

Pe display apare "ER-
ROR"

Cantarul nu poate fi calibrat sau masurarea nu este posibila.

1. Pentru a reporni cantarul:
- Apésati pe 0.
— Asteptati 30-60 secunde.
— Apésati din nou pe 3 si asteptati calibrarea.

2. Daca eroarea continua se se afiseze, decuplati aparatul
un timp de la retea si incercati apoi din nou sa porniti
cantarul.

Pe display se aprinde in-
termitent "5000 g",
"11.00 Ib", "-990 g" sau
"-2.20 Ib".

Intervalul de afisare al cantarului a fost depasit sau nu a fost
atins

» Respectati intervalul de afisare al cantarului.

Pe display se aprinde in-
termitent "59:59 m:s".

Intervalul de afisare al timer-ului a fost depasit.
» Respectati intervalul de afisare al temporizatorului.

Telul de batut Profi atin-
ge bolul sau ingrediente-
le nu sunt amestecate
corespunzator.

Distanta pana la castron nu este setata corect.

» Corectati setarea fina a telului de batut Profi.
— "Setare find a telului de batut Profi", Pagina 13

Predarea aparatului vechi
1. Scoateti stecherul cablului de racordare

la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-

ministratia locala.
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Acest aparat este marcat co-
respunzator directivei euro-
pene 2012/19/UE in privinta
aparatelor electrice si elec-
tronice vechi (waste electri-
cal and electronic equip-
ment - WEEE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare inapoi, va-
labila in intreaga UE, si valo-
rificarea aparatelor vechi.
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Serviciul clienti

Serviciul clienti

Pentru informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din fara dumnea-
voastrd, adresati-va serviciului de asistenta
pentru clienti, distribuitorului local sau acce-
sati site-ul nostru web.

Datele de contact ale serviciului pentru cli-
enti le gasiti in lista atasata a unitatilor de
service pentru clientisau pe pagina noastra
de internet.

ro
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JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems

or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service directo-

ry.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

LA TR R
8001267946 (040605)
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